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DIREZION E AUNISTRAZION: Udîn, Ccotrade di Prampar 10 
Teleldn 2618 — Garizze, Vie Crispî, 2 - Teleftn 187 


MA FUARTE LA GRAMULE 


1 talians a” son int dispatussade, che 
no va a bazzà par robts di pòc. Cus- 
SÎ mo' no sì sa che si seîn scomponiz 
masse, quan'che èn cognossud: fa liste 
dai sorestanz di chest gnif guviér, che 
Al polares clamla ala sagre da l'im 
competenzi». To Ciamane des ciacars 
(p. t. Parlamento) di Rome 2° son nas 
sudis gi chés barulis e di chei bar'buis 
che nancie i neris de Liberi? e i ucriol. 
4os» dal Paraguai no sì tàgnin apiàz dl 
tà; ma par a'tr's resons: par chés bie- 
lis resono che Î muyrionetàms dai pantiz 
‘a' cognòssin benon, e noaltris, puars 
Bascai 'o cirin nome d'intonì, Nîs: 
sua sì è nancie Impensit di domandà 
al paron dal vapòr cemùt che un filo 
sofant si podarà mandà îndemant il ser 
vizi des puestis, 0 cemdr che un sinda- 
calist al d'rezarà i moviment des lee 
radis. Paî tal'ans ad imp'en, zhesis no 
son nuvitàz (pàc 0 trop "e fe simpri sta 
de cussi in chest paîs: cum Nepretis, 
cun Crispi, cum Gioltti, cut « Galdi 
H0Fn...)3 pai mmign di purtit, chel d: 
competenze al è l’ultin pinsir: ce ch'a' 
conte %e îe la dissipline, la fedettà e 
lubidienze al manovradore, Al val piuî 
nn bit Staruce, bom di tirdsì pursore d 
3 1 ridical ch'at vares di cotà su lis 
spilîs da) «parva », ch no cent umigr 

+ cdi Cit odi cussianze. ce -varessin. ctr. 
salicor di sté a quistionà cui ordins 
che varessin scmipul a met în esce 
ziom lis ciastronadis dat Consei a'neiit 
& un partit, che no olsaressin compro 
setî N 20r nom e il tor onor cs lis bo 
raradis oluts dai poliicanz, Mencnl a” 
capissin e midr al è! Paroè che in ite 
fie i sorestanz dai ministers co an è 
muidi i ide dipendenz: al baste che 
firnin, fasint la giate-vuate, ce che 
ur ven mett diprin. 

Ma, dopo dut, gne pis che ir 
macirinari ministenà! el vadi indenant 
în qualehi maniere; bisugne pòr che, 
ten 0 mil, i sizrvizis a” trozidalo, 
che Fs prarichis — cut ssiiz 0 cence 
svuliz — a' vegnin distrigndis. se no 
in tun an, afmancui în doi o tre; in 
sumis bisugne pùr che qualcaldun al 


























.»Primevere 


di bielezze!... 


I borachins e lîs vetninis des riven 
dilîs di gicrnai a” som un'altre vults pie 
poladis di ghignis dar  guidatir" c 
doi siei acàliz, come taî bici ogn de 
cicogre Lis infastrazione fassistis di © 
SRI forme e di ogni presì a’ cressin di 
par di tun'che È fones e su ts dre 
viurtinis a fornin a compari manarins, 
polezzis imperiòls. baretis di pizzighet, 
mans par ajar, sfîvni che fasin il pùs dal 
deal... La biele e meieste fie dat "gni 
dadir” ‘e à ciapade ta direzion di un 
grant setemanîi înlustrît; Marc Ramper= 
ti al scri) Wibris sit ** Benito I Imperato 
il proces mai finît di Grazioni al 
riscialde i fiît di chei dal BISI: Pe 
pologie dal fassisìm, improbice par ter, 
"e va come une fanfare par dutîs Us 
plazzis dal” biet paîs”. 

Manca! ml che î gnîs misties a’ son 
cur: di capidorie tan'che i anfics; a” 
faraîn fr juste cu lîs stessis pajazzadîs, 
ru lis Stessîs fumburadis, cu lis stessis 
Sarsìs di za trent'agn. A' cròdin che sì 
vebi biebà dismenteadis is gramalis 
quadris dal I6r îdul, e nas es tòrnin a 
meti sot | véi.... 

NOI covente, nìnins; ’0 vin buine me 
morie, Piu brina di chè dal sorestant 
Scelba che us mole tis brenis. 











vebi chì competenze che mancie al so- 
restant. Nissun "o vîn pursì 
la burocrazie, i caposdì n, i diretdrs, 
i Ispetdrs, i sacrataris, e vis indenant = 
votcent è pusse ufizis di cheste fate! E 
culî competenze andi è di vendi: ccm 
petenze stagionade, parcà che 1 some 
stanz a' pàssin e it persondi al reste: 
sinapri chel, cul re, cu la sepubliche, 
cul nerîs, cui ros, cui blancs, cui verz: 
Smpri pron a fà fente di ubidî; com- 
perense luride di gramulis: mastodon- 
tichis, che san cumià Fir e che cogros 
sin duc’ i etriamenz par giavà sano aì 
clis; competenze ind'spensabil, che sa 
proftisi di cheste ‘ndspecsadiFiît par 
vendi ciare la 50 opare. 

Tn cheste maniere îa gangrene talle 
o, la burocrazie che fis fraidessì la na- 
zion dentrivie, ‘e quise simpri piuì im- 
puartenze e piu aucoritàt; e devente 
spa piui parane de sitnazion e Ja-vo 
te e la rivolte seccutri che j ‘ome com; 
“e seaanis di due i lemenz, tis prote 
stis de int, di dur's lis promessis di si- 
forme e d' dîcentrament, di dute la de 
cotenze dal peîs. Duc” la malutis, dre” 
] Sspude in ghigne, duc proteste culn- 
tri di i: "e fe "e va iadenane pe sò 
strafe cence scomponisi, cesce ciri & 
‘ustificisi cioe movi-un dér' pal pie 
risì, conce spindi un carintan par che 
un giornìl al scrivi almanca! ume rie in 
so favòr, Cussì pie j impuarte ce ch'al 
perse il public; tant sisure “e je che 
nissan podarà rociile! 












ASSOCIAZION AL SFUE): par. nn zo, in ITALIE 1000 francs: fà 
SITALIE 1800. I palamenz sì puedia è sul C. C. P. merar 9/13531 
intestit a «PATRIE DAL FRIUL » 


DEBIL IL ZERVIEL | trente presonirs tornz de Russie Lote 


a'son todescs des SS! 


Biele ché daî trelte todeses tornî2 
de' Russîe! Quan’ che si è savit che 
vevin dî rivà trente presonirs talicns, 
nissum veve visîz i nostris. giornalise” 
che Sì tratavo di trànte Sudtirol&s des 
famosis Schutz Staffeln (SS) : cancie er 
descs di razze, dî nin e di sintimenz; 
tant tedeses e tant billerions .h'e jerin 
tz di 167 volontidt a. fa Soràz în chei 
ripara stramoludiz, ‘che anciemò a' ve 
quin i sgrisui nome a véju indiment, Il 
sciop daì gazetirs al è vignit a bulésî 
so fa stazion dì Tarvis e sun ché di U- 
din, can dot l'armamentarì dal mistir. 
Chei di giestre a’ jcrin sigîrs di vîo- 
di trente fantasimis, cui segnos de fan, 
des faturis e des befidris por ogni 
bande; cheî dî campa o' pensavin che, 
se chel de barete pelise ju mande a 
ciase, al &l dî che son orimis converti 
dis, ‘e gnove lede prontis a propo 
gile. Cheî dat grane” setemansi a' ero 
devin de ciutî mateieòt par un sarvizi 
brilmt, cun fotogrofis & rarttt, Im 
vedi noîe. I mente tzlians a’ jerin 10° 
descs è, corjemò dongîe, des SS.. No 
jerîa malmett= come che sperasîa È 








lit cunfin cu 


la Jugoslavia 


Un sproposit... meretàt! 


La inî ch'e je a stà pùe di ca o pe 
di La dsi gni? cunfin tra ll stà tal'an e 
chel sclif, &: Temente a fuat da les 
sunditît di chest cunfin; e la stampe di 
ca € di 1a 'e ten bonicn, pubiicani di- 
do: ogni dî quaichi ma'udizion cuinti 
di chei che lu dn segnît, Nancje di dilu, 
chei di Ià a” sberghèlin parcè che la rie 
‘blancie no je plui în cè, e chei di ca 
4° ronîa paroè che no je plui in la 1 
fesonamenz che sîm a' son juste che 
istes, chel istes il lengaz, ché istesse 
la smare: nome che la direzion ‘e je 
contrarie. No sî è mai viodude, salacor, 
une concuardie cussì nete sal critici 
une ciose e une conrruretà: cussì ra} 
bidse tal proponi i rimiedis. 

E alore si scuen prop; di che, amo 
cal indulà che van in cunvigne, a’ de 
vin vé reson. Il cunfin stabilît dei aleîz, 
ch'al ven a fessi in sostenzie, ta «Ir 
nie francese » 21 è pardabon 21 spropo 
Sît plui madornî! che sî poieve Fi. Ma 
AI è ance vér ch'ai rapreseate l'uni 
ele soluzion passibîl în conformità al 
Spirt nazionalistio des popolazione. Quen” 
che la famese Cumission ‘nteruzzionil 
si è presentade in che; paîs 3 pelpà i 
pols de int, l'uniche masiche che fase- 
Ve nn sumsitr dal cjadatdiani, “e jere ché 
etiche nazionaliste; nissup self deve 
sesti sot da l'e, nisson cafian sot 
de Jugostavie, Ua patriotisim, cont di 
une bande cho di chealire, 2: giavà IS 
lagrimis dei voi! Un perriorfsim così 
disinteressi: e gieneràs che noi dave 
nissan pés es volgaritàz dal calcal eco 
nismic, e al ciafave nome al ideati! E 
un calòr tal odeisi une razze cun ch 
altre, che nissun podere pensì gi ialis 
vivi anciemò insieme. La Comission, 
par timt ch'ai pàr, no veve nissune re- 
son di favorî une nazion piu; di cheal- 

















tre: © alore “e è fat tun tai secon: Ds 
Sprazions. pariodchi dis. majorinzis 
ernichis. Ce verio di Hi? Lassà Gurz 
te ai sclis? Lessà i solis de Sciare 
sui talizns, ue volte che mostravin di 
odedsi can'ehe madracs? 

Cumò nè chei di ca, pè chei i i no 
prelin vin: cumò l'idesl nazionalicio 
noi Basie a implendur il budiel. + l'est 
gienze economiche “e scomenee a fisi 
sinti. E elore 2 confin al è deventit 
un sacrilegio: nome camd! Ma nol è 
di Si che Ss: rodén: tant chei di cd 
‘dome chei di IA a° mantegnin :s Or pr 
Sizions  nezionalistichs e a’ pmindin 
un spostament ogn'dun in so fave, cal 
pinsir segret di regoti Fs cuestis a chei 
da l'altre razze. apere riviz a vè la pe 
ronanze. E dj è dibant pridicfà che une 
dose di cheste lnt> no podarà ma je 
permetude da un istitit internazio. 
e imperziit. parcè che 21 sares coin. 

















L'iniche soluzion resonade 
come Faghe, per une region indu che 
dos razis a” vivin messedatis în ché 
maniere, “e sares stade ché di creà un 








n a targie eutosone, di man 
dà far dai pîs i fanotice, di ne bende 
© di chealre, che rindîn impussibi: la 





l'intese e la colsborazion dai doi ele 
menz etnîcs, cuintri ogni rumi nazione 
Bse. Ma j selîs no velin Sstuessi nav 
die un fregul dal for mont, e i telîans 
9° uelîn jesi È piu vizzins al cir de 
Grange Mari. E alese parcè lementisi 
di tile siruazion che sì son cresde di 
bessoj e che fasîn di dut par file duri? 
Che zighin « Viva » di ca 0 aZivio» 
di tà e che strènzîn la cinturie, 








soi 10r spreis, Insumis si è vindit no 
me celaat'inirigi= che a’ jerîn a fevelà 
dal grant avenimient, cence fà invete 
gui il dirotor, E la storie. di cheste è 
stitazion ‘e je restale un misteri, So- 
lac6r, dopo dutis lis fiestànîs praparadis 
des eutoritàz talionîs a chesc' ontaz, ri 
viz che saran a ciase 16, a” spessearan 
a netisi te malandrete Volchspartei, 0 
che jormaran une sezion dat ”’ Verband 
der Unabhangigen ", o ancje ch'at sot 
tarà far qualchi talion a clomija in tri» 
bupîl come criminaî di uere, E alore 
ce varàno di di î nestrìs giornaiise che 
ur son Uz- incuîntrî com tant caltr? 
Malandrete la premure, dissol ù cai! 
—————m@<— 


La stampe taliane, brut certificàt 


Giornai e zervici 


Un popul aì è i giornaf ch'a! si mer 
te. "E je cre. I giomai 0 che da w 
intinfiment: propagndisie © m im 
dimenti specalati? {o chel e chel). De 
prime qualità: &° son ad implen 1 sfueis 
pulifco di perdit; de scornde a’ sm 
Setemana: di varietàa, Bs rivistis, | pe 
Fodics, lis ininstrazions. 1 prins a' di 
pri il lengaz ch'al po' fessi cspit in 
cheì ambien dulì ch'a son disfinir, 
cenco. preccupezions leteraris, conc: ri- 
Spiet "e veretit, cence masse stressirie 
di logiche o d'ioteligienze. I secon par 
solit a som far cun plui cure, cun qual- 
ch eleganza e varieatt, simpri dar del 
gusi e de mentalitàr dai letOrs: Lunic 
piosîr ch'al guide la compesirion al è 
chel di vendi il piu great nimar pus 
sbil & cèpis Cussì j stusis a' son 
simpri lex deîr misure, Se i sfueîs di 
partît 0 di rendenze lis cdatin gruessis, 
al dl di che i aderenz sì parti: bevin 
graessîs: in Italie a'hdi cdutin di chis 
che no sten nè în cl nè in tire, Che 
alvis stueis a’ pulrein per soli 











chis di grafologie, di astrologie, di chi * 





vmaneriD », 0 sposalizie di int slore, ri- 
cevimenz. © vie indenant. 

Di lì sì po’ misurà la menvalità: del 
tifa: disimi ce che tu Iris e ti d'saraî 
ce che tm ste, 

I furians n ds voltis tians » 2° leîn 

« Messazeero n» e i] uLamedìs 








VINO DI RICRÒIDISI ? 


Dutis lis panzis plenis 
tuintri l'ordeniment regionéi 


"O vin dit e tomit a Tm gum dî 
volts che l’ordenament regional stabi 
Tit te Ciarte Coscituzional al è juste une 
buzarade, une ciestronade che, impì di 
sisoi Es quistions, lis imberderà di 
Plai, cence tocjî nancie cu la ponte di 
en dét la maisachesse buroeratiche, Ma 
cumb, a vioi cun ce grinte she imm 
a stilfà, due” in cunvigne, libersi, mo 
perchics, fassiso”, e in: massepassude di 
gni see, cufntri l'amazion di che d- 
Sgrarif: articui de Custituzion, nus ven 
#l serupui che ale di bon 21 puedì puar 
fi Si vetarà di cagneris, ma se alman 
cul un fregul di risuttài, uo pie di 
splr, wx sgrisul di bensfzi nol los in 
viste, no sì sintarès con tant bordel @ 
sun Îîs srombetis dal Risorgmment, e i 
tembîrs de sacratissime uni3t: co $ 
dismòf chè musiche Îî, al è di zur che 
a qualchifun j di! il tacuin, 0 che j tr 
me fa mangiadorie. E alore cui sa che 
no si vebi, selacbr, di ricròdisi, sul cont 
di cheste «pepe di lin»?... 

MENI PARUT 














ai ludlans. 


A UN OMP CENCE LAVOR 
Bastianut de Cieve, 


mi è rivade uedant la t6 îciare, in 
dulà che fa mi scumauris ùn'ultre volte 
di ciatàtà lnvdr. Se no fali “e je ta tiar 
ze che fa mi mandis, dî cheste fate,‘ în 
mamcaì di un an. DOs volfs mi soi 
cvodai a duc’ i miei amis è cognussini 
pur bariti far une base dulà che ta 
podessis quistàti la bociade, Cumò no 
sai plui di ce bande trussà par contere 
titi. Ma, benedete anÙme, no egpista 
che în «î di uè, cun fonte pare int 
che scnen stà dibant, cui ch'al è it so 
puestat bisugne che lu tegni ‘cont, an 
dif se na È va a square propri dat dut? 
Ta ciapavìs bici carantans indulà ch'o 
fi vevi îmbusît e ta vevis la cumadì= 
Alt dal tram e tu stavîs a solet e sore 
sere dî vanzave timp di jd alc par cjuse. 
Sitr no! Tu nelîs Invord dal to mistir, 
di tumidor... Ma se în 8 no je di mo 
ve la robe turnide, ol è di bart che 
ta vadis a zavaria dì ché bande, Con- 
tentiti di ciopà ta mesade firant la site 
0 il soreman, Dal grin paron ch'e 


sAi veni cjutit, tu 1 'sés fat part far par 


cè che inverzi dì sgarmetà) tu fasovi 
cumizis sul lavor, tu pridicjavis Us 165 
massimis, disturbant dale la sale, di 
scfolint dì vore i tiei compagrs, piar 
dint un geom di timp in ciezaris di me 
fiche, conce mssun custruî, Ii paron 
che tì pae in monede al pratint lavdr 
© no datrinis! Chel altrî ti è mandét a 
Spes pordì che une dì tu 585 lat g vore 
dior tan'che une vacje e ta ds fat un 
@iadalzîcni di sproposiz, rininant machi- 
euis e matereii e dîbot tn faserts nassi 
tn file dal infiîr tal magozia del le 
quam. Con chest ulîîn di cumò — che 
si è sbrotét cun me plui di.une volte 
— une dì 18 dalive il stomi, chealtre t 
Vigrive inzìili, l’indoman no steve ben 
la fondne, ù Passandoman ta piardevis 
ta corse... Dì po': sesta un furlan 0 
un maraman fa> Cui tt è însegnote 
cheste scuele> La înt dal restri 200 ‘e 
va indent con... aghe di vite e nel 
di comedon, asta capît> Sir Cions 
io ls cognos di ua Piet iu cos ot è un 
Omp tit tal nestrì clap, nn om dret e 
di cussienze; al lavore di citf e di trax, 
gl cansìdare, al cOmpafis; ma nol è nn 
dordel, dî monfigni { bintans e di pajt 
ta sflacie, Pur chel fol è maî ol&t ciapîi 
a vore nè plavòz, ne romagnai, ne bas 
sorti; al è simpri 402 celî a furlans cem. 
ce fofis, e 1 ta sés Ùl prin a lementò 
fi di il. Ancje te, & veve cjapît parvie 
o fi vevi presenti! come un bon ju 
ton. Bietis paz che to mi fasis fat 
Un’altre volte che mi ci 
fe s0 puarte, par qualchitun m'e sie 
rarà su la muse, E reson ql à! 

Se ta ds impari? a biatì la pocòrdrie 
iù pa l'Italie, dala che. ty ds stdt tane” 
agn prin de nere, torne lajà, che chenti 
Rol è alar par e. 

Sint mo‘: jo ‘o viodirai s'o pres 
caminîli ancjemò alc, di qualchi bande, 
purie da l’amdeide; ma rio ti grranfis 
nuje, E fen a mens che chéste "e je 
la ulfime volte ch'o borzili diîr di te. 
Ti soludi. 













































éi di Miriscje £#5#%: 


. "di MII, quaniche sui ens 
‘bosc si disrarissim lis feis e Ja iis "e 
rive jù a Jenzì i pîs des plantis, Paghe 
e devente come’ d'arint, cussì rampide 
ghedi pues -dissemnì, jeniri "a Jacjo dal 
fenz, i voi di Miriscie, E a' diso ch'e 
Sei în chei vdi une dulle che rocîe il zer- 
viel a cui che ju ciale Ns, 0 j usse n 
fidi malincdr. n 
‘Su pe'fuéste de mcht; ‘' mieze cleve, 
#9 jo rincicinò la clase:di Miriscie e do 
80 int, ma di jè nissun fevelo altri, No 
me l'ave Disule, ch'e je muartè di cent 
‘8801; Te ‘veve ‘dispes indiment ‘Miriscie e 
i ici voi color des fueis di vicie, e ce- 
tantis. volts. chie presve tm “equi par 
'a1:disciolea de' SA anime la mer 
Inizi 


‘A cbntin che in 'chei an de «n gran 
de, ‘quan’ che la înt ‘e mastisve riore © 
‘che Supave la scusse dai Î0us par cidinà 
la brame, te ciase di Miriscje ‘e jere ao- 
‘eiemò polento 6 d6s vacis di lat © sers 
‘di: patatis e piezzis ‘di formadi piatadis 
tei sck&ra, Ma 11 vieli Murac 51 iete cuò- 

‘78 /1eg908 che. zio! vare ‘sconrzite nn: raf 
fi-Base n un musibont. AY veve Dire de 












i pri poi 

pri plus in sor: la di che 

Foa tivade te #0 case no } varessin z0- 
Nt rule ‘i camîns piens di movede, nè 
tis cassis plenis di bieons, nè lis grato 
Us clamadis di pèltars ne ris filis des co. 
guinis 0 dai bronzias metiz in sciale, Ma 
lis femin's a’ jerîn s'cempludîs e luì al 


cazion.] verzelave ‘di us la muse ma 
lisi apart 


“La (dî ‘che. done’ Cristine-fu \siodè e 
«9298 sì cun racii, "de dol boz, juste 
da ché ore ch'a) usave insentisi a 

80%.il puari, “e fasè imiburide 1 volt dal 
3w 


“gispare ‘im pel. Lui st si 
di un den 
Di.tà mp toc, al cricà un pes sui soi 
*E jere une 'fs così Smàvide, che 
Yaghe Ye! parve me lastre ‘invenede di 
#ur ‘è, dillintiri la ‘viarto' "€ tiosve a 
inténart. IS zimis, 

Miriscie "e rivà fà di snîl, cu lis or 
tolbnis a Lar © i chevei dismoliz, L'omp 
6°. siniî alrivi dongie come mn fiat di 
buere vive; al la bussà si Ja. bocle. 
1 vici in vioderio some quan'ehie al 
fo permis & 10r cul'haston per jar: 
al ‘Blestema cii é tisre-e Mirisole fe 
dal demoni. 

1 doj smign striplentàcia an cus. 
tri altri criz ten'che If: 2° tecirin 
a ment i braz con tune fuarze rebine, 


poiè dpr 







Some se vessin vit di giavisi a Gir a 
‘lembris. AI crimave dut # bose a iii 
e Mriscio "e sciampave, cui vdi sna- 
miz e i zenoi che j si disteavin Del cu- 


int. Fintremal che fo dai lîz: l’aghe si 


sevoltà e la furie dai ungn %e restà 


sciafojtte da chel scdlop. Dopo, set il 
cîl sturnît, 2} nome wa sgrisul di 
ondutis. 
Miriscje ’e jere lajà, su) fonz rimt 
dai lît, cui voi férs e braz incrosîr cul 
stomi, 






PATRIR DAL FRIOL. 


A° nta che È fantat al resîà dis e 


‘ghe par.che j8 ‘dafonz *%€ sintis chel 
+: Quen'elio iI bose al glrgià Mir ire 
Tidz © Ha fueia in chel cianton Ùl Ir 
41 lis speglà, e. 1 v0i di Miriscle a' re- 





stàrin scuindiz tal vert fs E in ché 
volte Tomp si disiontanè. Ma a' disin 
«bal tome ognao, quan'che fis svi 





N. A. CJANTARUTE 
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denoa (bg. 1). E° je piturade a frese su 
la lazzade de cisse n. 21 de Vie Majtr, 
indutà ch'al è ’ spiziàrDomeni Veroi. 
E° vuelin di che sedi une vore antighe. 





fe 1 
Lis stemis numer 2 6 3, dal 15354, 


tn tun pù! ch'el somee ha per picù i 
malfatrs, e’ portegnin a mésm Martin 


Jacum.. E cussì ancîe chis segnadis 
‘etti ‘mimars 4 e 5 (1563-64, 157290). 
To. figure n 4 ‘si viît ance un baston 
di piligrîn : simbul di San Jecua di Ga- 

(1). Lis teturis in bande dai baston 
"e vuelîn di: Scacto Jacomo. 





La spiegrzion dal cognon Scormita 
no sai dîle, Us dimi che in Fil 'o 
tin ande chestis fomzs:  Scoubilia 


1360), Scoramelle (Udin, 1419; Buje, 
1465); Scarabel (a Maiik fn del 1400), 
Sdzravetti (Diplis, Poolt..), La fini 
«mita mi fis ricuardà forcjumì, forcio 
mit, forciamite (1 Gout Pîr, © 338, 1389) 


CURIOSIS 


Lis stemis dai pilizzàrs 
(Viodeit è numars indaòr) 


Fra lis stemis cho di podî? meri don 
gle; Ibisugne ricusrdî aticie ché di Por 


fa», No sì capîs se cu ta persule Scok 
zimit il nodir al vès intindît di indicà 
© misir esercitît, overoseî se Scerimi: 
sì devi Gapila par cognon, 

E cumò %o suès tenti: di fl un po” 
di storie ds nestre Fradie gloriose. Ma 
Si va zinsse pes kingis. "O dini dome 
che i Pilizzire, prîme di plantisì ie gle 
Séi & Sen Jacom, si riunivin a San Pît- 
ri Marter: cusì si sclrìs 11 fat che la 


«A 
157) 
(iz 5 


contrade dai Pifzzirs o Pelizzarie (mr 
‘ta Pelliparionm», rimenede fin ds 


lor buteghe. — Da un Statfit de Foe 





di sigfr si traie in wigin: di n se 
non dir a co; ch'a] veve pSizrinà fin 
cal famòs 








Dot. Marchi 


dentist 


Contrade de Pueste (Via Vitt. Veneto) 32 - UDIN 





MASCULIN E FEMININ 


Un altri pont indulà che s1 puòs viogi clare l'indipendenze © ‘i persona* 
Hitît di un lengaz al è chel des distinzione det nans dallr 11 lr «gienara e 


ma “© va te dirivi da une piRe speclil cho ja peraulo %e è cja- 
i pado anciemò tel v'etît di mier, AL yèn a lessi che la detinità: squilciese, di 
fi cutà ch'ai ven fr il furlan "e è di vè vilt, tra dis tantis s0s caralarisichis. 
f ancie un compuartament diferent sul cont dal gienar di purrds nons, 

Lassin de bende chés diferenzis cul «gienare latin che sì cidtin ancie 
fral taliam, e in altris lengaz: par esempi i nons dai pomàs e dai lens 
| i gienerài, che par furlan a’ son lo plui part masculins come par talian; 
| ma a' son formiz cun tune purtisele finîl che no veria tai latin roman e no 
ar per talîan: milezzir (0 meli), pirnzzie (0 perdrì, conor, war, ciariesar 
|| (© sessr), cocoler {0 zuist), noglàr, morr © vie indenant. 

Ma a'ndi è di altris, indulà che il afian al è gembia vglenare e il far 
Jan al è conservit chel dai lasfo: i? polar. l'ojar, # palz, i cinte cet. 
che son duo 


|/@ vottis feminine tal singutte, © eimpri masculine tal piuril, “© resto cussì! 
{20cje par furlan, indulà che per talian *e je simpri masculine © invariabil: | 

RO. ia 0 | 
| piuî d'spes il tano ql manten i agienio del Istin, dotà| 
che li turlan lu ssvolte, Per esempli: masculin per talin (e Intin), femfnin 
f Por fortan : il crine > lo grene; jl monte - la mont: 11 sorcio - la soris; N 


e Tani (e latin). 





mascuîîo par furisn: la mastora - il morder; ta rapa - il rif; ta vuvola - #° 
nél; la palude - il polît; la incodine - i) Lineula 0 l'inculn. 

La spiegazion di chestia diferenzis qualchi volte "e je, come che si di- 
F.scve, tal latin aqulejàs (rif da «rupumn e no da «ripan; gosele 0 gir 
|| Tele da “acnosia 0 *scocells e no da ac»; n8I da «nubile» e no da 
f«nubulan; suris da esoricem» fem. e no da «eèricem» tnsso. e ont) e 


i fasion cam & mont (p. t. il mondo). 

Arris diferenzis di «gienano e selsoir ancle, um tregul, di significhi, el 
eiisfa in perantis di Lidrîs pdo e'eure, e no si pues di cemft e quant 0 in 
i dulà ch'al è cit fat 1 samblament; par cs. : d'aspo - fu daspe; il buco © 
{Za base: îl muso - la mase; il guscio - la scusse; il guzzo - fa gise; la coppa 

mR 009; e cet. 

Qualchi alri non si du Jopre tant al mascalio che al feminin, ms cm si: | 


| Une diferenze che va mutvisde "e je chè dai piursi feminine telisos in 
“2. dirà: dal «neuio» bin, ma che dn Îl singulàr mescain: le brcck,| 

[le ossa, le coma, le dita, te ciglia, Ie labbra, le tempia, le uova, le paia, | 

j Ye cendinaia, le miglio, le semola, e vie indement: par furian ancie 1 pi | 





f las tegnes (alberi e degna da ardore) ma in che altris sì si dis simpri i fens. 
fl Anciemòdilerentaràg) cla dal latin € pioîl «pesto» milfi (passo) 


giia; © par tuslan 'o vin tuo: 1 singolîr che ij piur) feminins: Ze mije,, ts 
fire. 3 

Lis perauSie vignudis dil aree, clie finissin in .a, se son deveniadis po 
polàrs, per furlan a' vegnin tra'afs come nons femfnins: dle steme Cal. 
emma); Le ctime (tal. il clima): Za crisme (tal, 11 criSmo); 12 fontàsime (tal 


H piurài grèc «orgena », ciapit come siogulir fenvinin tal latin aquilejés, 
al è deventà! la eirzie (p. t. "aratro), e il latin u Dies illa » al è dpr: com 
feminin : la diesilo di pre” Fomal. 

1 nons dai dis de setemane, che par talian a’ son due’ masculins, fùr che | 
fi « domenica », par furlan a* son ua pòs par siorte : dl Znis, di mortos, il mar 
[i cars, ia jbibe, il vinars, lo sobide, l'intomènie, 

Ti numar - 2 - che tes lenghis neolstin!s al è inverisbil, par furlan el è un? 
forme masculine e tne ferzinine, secont il «i gienarv de péranle che lu com: 
pagne; doi fruz, d0s fratis, 

1 nons dai paîs e des zit&z, che par islian a’ son simpri feminins, par fur 
lan a' son feminins nome se finissin în -e; se no a’ son masculins: Vignesie ‘e 
ie blele; Rome 'e je grande; Aquilee "e je anfighe; Glemone ‘e je rèvite; Buje 
fe ie sparnizace; ma: Turin ol è lonton; Milea al è pica di funale; Triest ali 
è st sot l'Austrie; Udin al cres sot i vdì; Martignà al à dos mil qnimis; 
Pontisiîns al è sot di MerBt; e vie indeneot. 

Lis letaris dal abicidî, ai incontrari dal talien, par furlan a' son dutis di 
gienar masculin : il pi, il sé, il ci, doi erîs, doi efis, doî enis, un ch, un oca, e 
vie indenant. 
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Inviare corrispondenze e collaborazione alla Redazione 
di “ Patrie dal Friîl”, via Cussigaacco 4 - Udine 











In Falla si sono già attuate, come è 
‘000, lo prime comunità Regionali. 

Sui risultari di queste Ammiaistrazie» 
ni autonome non vi dovrebbe essere di 
senso ove dal Governo centrale veni 
‘sero foriti i corrispondenti dati ulficiali. 

Ma appunto perchè quesii elementi 
non vengono comunicati alla pubblica 
Opinione, avviene che in propusito i giu. 
dizi sleno discordi, 

Contro l'applicazione della Cosiltuzio 
fe si questo punto si sente, e per noi 
son meraviglia, opporre che le prime © 
sperienze di autcnomia Regionale han* 
30 avuto un esito infelice; che i rsultati 
cho 5j Spenavano mon si sono verificat® 
‘© che in sostanza le cose andasano me 
glio prima. 

In cenltà si tratta della ciù spudo 
cita menzogna, Coloro che affermare 
e sostengono che l'attuazione dello prime 
autonomie in Italia non abbia dato 1 
primi frutti, sono nella più perfetta mar 
lafete. E ved'amo: chi prima d'ora sì 
era recato nella Valle d'Aosta non ave 
va certamente potuto non scorgere lo ste 
to di abbandono in cui questi merasì 
gliosa Reglome era lasciata. 

E non solo dal lato taristico ma anche 
pet quel che si riferiva alle artrezzature 
dadustriali, minerarie e agricole delli 
zona, 

Trvece oggi ritornando lassù cis: me 
raviglia dei notevol; progressi che 'r 
quit; questi campi si sono attuati e ds' 
lervore di opere che sono iniraprese r 
dello spisito di emulazione che pervade 
tutti gli abitanti. 

* Basti ricordare che in Srerisuimo teri 
po Saînt Vincent è divenuta ta più im- 
portante stazione climatica italiana. 

Non parliamo del Trentino e dell'Alto 
Adîge ove i rislultati che si semo ormai 
roggiunti sono fanto notevoli da essere 
stai ripetutamente segnalati anche in 
tectntî Congressi della Democrazia Cri 
stiano. 

E in Sica? 

A sentire gli antiregionalisti di quis 
sù sembrerebbe che l'applicazione della 
Costituzione in quell'Isole avesse atte- 
nuto effetti infelici, 

Ma ciò è completamente fulso perchè 
iavece a quel Gocerno Regionale sono 
stati assegnati in questi ultimi temp: da 
perte del Governo Centrale degli stan 
Uamenti e sì stanno ivi facendo delle 
opere quali nom si erano ma; viste dal 
1800 în poi, 

Rasti pensare che in questi giorni si 
stà attiaado il compimento dei: lavorì 
per la costruzione det Porto di Riposto, 
9on una spesa dì cinquecento milioni, e 
che talo opera era stara differita da ca 

Questa è la verità che scaturisce dal- 
la reale situazione delta case. 

E non bisogna dimenticare che l'amto 
giomia amministrativa sancita dalla Cost 
tazione è quanto mai ridotta, intralcista 
ancora selle Prefetture che sì continna- 
O a mantenere in vita. ostacolata da in- 
finitì tntoppì burocratici, 

Non è certo quella ch: noi desidera 
vamo e che tenacemente vogliamo. 

La vera antonomia spporterà senza 
dubbio quel benessere ecomomico e sw 
cisle, che varrà a eliminare anche i moli 
travagli che opprimono 1 nostro Por 
polo. 

















Il Capo dello Stato 


riceve i federalisti europel 


In questi giorni il Presidente della Re. 
pubblîca ha ricevuto la Delegazione dei 
Federalisti Italfani compesta fra Bi altri 
da Ignazio Silone, avv. Piero Calanzan- 
dei, om. Cappi © avv. Carandini. 

La cosa ha per no; una duplice impor. 
tanza. Imenzitutto perchè l'on. Ca 
Tav. Carandini "anno partie del Consi 
glio Europeo dei Federalisti di cui è Pre 
sidente: il prof. Bruismans che è anchè 








il capo della Unione delle Regioni Er 
ropee. Ma poi perchè nel ricevere ia 
Delegazione, il Presidente Eigandì, dopo 
di aver ricordato la Sua adesione gi 
principli l'ederalisti, ha assicurato i De- 
legati della sta simpatia per i toro sforzì, 


hotizie dall'estero 

Apprendiamo con vivo compiacimento 
che nelle elezioni Regionali della Bre. 
tagne, la lista autonomista ha avuto un 
notevole successo, Fra gli altri sono stati 
eletti due nostri cari amici : il dott. Vol 
sin e il peof, Martrai l'uno Vics Presi 
dente e l'atto Segretario Generale della 
Unione delle Comunità Europee. 

Nella scima del S febbralo det Comi 
tato Centrale della Unione delle Como 
cità Europee, cenutasi 2 Parigi, è state 
presa posizione sulla questione delle 
Serre ed È stata trasmessa una note com 
cui si chiede aj Governi interessati di 
rimettere la solzzione di queso grave 
problema al Consiglio dell'Europa e al 
popolo di quella Regione. 

Il sig. Egrico Brugmans è staro nom 
mato Presidente dell’Unione Federalista 
Eurupea, 

Segretario Generale ‘aggiunto è sto 
nominato Îl sig. Guglielmo Usellini 

Come è ncto il sig. Brugmans è anche 
Îl Presidente della Unione delle Regioni 
Europee. 





Per determinazione del Movimento 
Etropéo, la prossitm conferenza sccisle 
înrernazionale verrà tenuta | prossima= 
mente a Roma în data da destinarsi. 


Per il Friuli 


Il nostro Movimento parte- 

cipetà alle elezioni amzsini- 

strative con lista propria, lo 

ricordiamo agli amici e sim- 
pazzanti 











Entro il mese di marzo il 

nostro Movimento indirrà un 

comizio pubblico in un lo- 
cale cittadino 














Anche nell’ambito dei grandi schiere 
menti politici modemi, gli egolsmi na" 
Tonalistici continuano @ sopravvivere e 
2 far Hevitere umori e tumori, 

Noi usciamo da una esperisnza dura 
che cj ha, per la seconda volta, inse- 
grato quanto sia stolido per noî, psese 
privo di materie prime, entrare armati 
nel gioco periccloso, ds megiomeni, di 
am imperialismo nazionalistico. Le no 
stre frontiere furono sempre stabilite 
dal gioco diplcmatico delle atandi po- 
tenze. Molto meglio è, finchè oltre Alpe 
ci saranno dei razionalismì, essolvere 
alla tutela della nostra integrità © dei 
nostri interessi, non con un superbo 
shandieramento di retorica. nazionalisti» 
ca ma con una sapiente e solida orge 
nizzazione interna, con abile gioco di- 
piomatico sfruttando il valore cel nostro 
non intervento, della nostra neutralità. 
Nessuna regione d'italia, come il Fri 
, ha una posizione geografica e poli- 
tica delicata, che richiede intelligenza 
€ tatto da parte del-governo per Îl do- 
Joroso problema di confine, into di dit 
Sidenze © incomprensioni %e quali, par 
tendo dsl proiettare politico, c508 dal cen- 
tro finiscono per dannesziare în maso 
Più immediato le popolazioni di entrem- 
di î «versantio, + 

Ii Friuli è al punto di incontro delle 
tre grandi famiglie etniche etrupee € 
questo gli fu sempre forale, Ma ora, in 
modo panicolare, la sua posizioni com 
eressa alla sua sorte ii gicco della po- 
Titica intemazionale, per cui se non pos- 
siamo iMuderci di wisofrere in nostri 
interessi senza che un «dens ex ma 
china » guidi coi filo invisibile l'evoly- 
zione delle cose nostre, non cesseremo 
però di reclamare un più generos: trat- 
tamento a questa cera sormentata, av- 
venendo che dovrebbe essere elemen 
ture eccorezza d:] governo rafforzare 
una z0na così delicata © importante co- 
me fa la natura che indurisce *a conter- 
cia per accorgimento di protezione, co- 
me fa l'organismo umano che richiama 
sangue e linla nei suoì pusti lesi da 
malattia. Non chiediamo cero canzoni 
€ fiafsre: chieiiemo un più Varo me 
spo amministnarico, Chiedismo gi oca 
essefe etemamente costretti a brucisrò 
esistenza nelle miniere e pale fornaci 
© nell'inferno della Terra del Fusco, Se 
l'emigrazione è fonte dî ricchezza, può 
essere anche un pericolo , qui, dore 
non cè difesa più legittima, natorale, pa 
cifica di quella che presenta lo resitten- 
za passiva della razza contro l'inevite- 
bile fenomen® di osmosi delle fascie di 





Sede del Movimento: via G. Verdi 2a 
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mento Popolare Friulano 


Prime esperienze regionali Trapianti ed innesti 


confine. Non è magnifico che è Friuli 
abbia conservato le sua individualità for- 
te e decisa attraverso la bufery: delle 
molteplici invasioni? Ora un'altra imoni- 
grazione è in coîso, un'invasione nor 
manna a ritroso, Sono i trsteli Altavilla 
{Continua in quinta pagina) 
Tr_—_____=_@=mÉm—rt 


Il corso 


di cultura friulana 
presso.l’Istituto Magistrale 


Accogliendo con pronta e gentile 
comprENISIONE uN voto publicamente © 
Spresso dalla Società Filologica Friut- 
na, Ù Provveditorato agli Studì per la 
provincia di Udine disponeva, nello scor. 
50 mese di pennalo, che presso l'Isti- 
tuto Magistrale «Caterina Percoto » fee 
se istituito un corso facoltativo di cut 
tura Eriulena per î maestri diplomati € 
per gli stdemi delle classi superiori 
della scuoia magistrale, La Presidenza 
dell'Istinzo, oremperava e tale dispo 
sizione, onpanizzando nei loceli della 
stessa scuola l’auspietto corso, che per 
quest'anno sì svolge con due lezioni 
settimmali di letteratura e Filologia 
friutana, tesute rispettivamente deî 
professori Renata Krendel e Giuseppe 
Marchetti, Gii iscritti, maestri, e studenti 
di tutti gli Iscituzi Magisrali della ct- 
tà, superano il centinaia, seguono con 
ridente interesse ed assiduità Le Jezio- 
ni ed îl loro numero va aumentando di 
settimana în sere'mana; di pari posso 
va ingrossando anche il gruppo dei li- 
deri uditori, cui non è consentita ta re" 
golare iscrizione, Il corso che, oltre a 
fornire una conoscenza scientifica ad 
estita della nostra tiogua, importa am 
che, nel modo come viene svolto, 
una chiara propedentica allo studio del 
ta romanista generale e comparata, 
orrebbe essere allargato, ner cispon- 
dere pienamente ali scopo, coll'inte- 
durvi come materie d'esposizione anche 
la storia civile e ta storia dell'arte tri 
Iena, nenchè li geografia e ‘a folclari 
stica regionale. Condotto con regolerità 
di svolgimento, severità di metodo e 
farga competenza, questo inseznamen 
t0 è destinato a colmare una incompren 
sibile ed srionabile iscuna nella 
cuituna della nostra gente, che spesso 
insegue cognizioni o curiosità Silettm- 
tesche © insignificanti, mentre si ri 
rela digiuna delle cose più elementari 
della propria tenta 








E i cipressi stanno a guardare 


Riforma sanitaria, riforma della scuo 
ta medica universitaria, ritanma degli 
entî dî assistenza : a quando? Le Uni 
versità laurezno masse enormi di str 
denti impreporati, masse che progitui- 
scono ogni giorao di più la medicina 
che aî tempi dei nonni era uns missio- 
ne. E pur necesserio vivere, Triontano 
i medici ciarlatani, si mette a frutto 
ta lnurea, pon la scienza. 

MGIG si riducono a fare gli impiegati 
in qualche ente assistenziale 0 a copi 
se con la laurea l'operato di empirici. 
Nen esiste solidarietà di classe. 

Ta provincia di Udine ci sono cina 
600 medici dei quali 170 condotti, 100 
ospedaleri, © specislisti Wherì ghi sb 
tri a esercitano come liberi professio 
isti cioè non stipend'ati da nessun en- 
te o fanno parte di qualche cate assi 
stenziale. 

Oggi quesi tutti i cittadini enrano 
în un ente di assistenza assicurativa: 
i lavoratori della industria o del 
commercio nell'Istituto. Nazionale As 
sistenza Malattie Lavoratori, gli im 
Piegati statali nell-ENPAS, gli impie. 
gui degli enti locali nell'INADEL. C'è 








poi la Previdenza Sociale per le malst 
tie specifiche (tb.c., cecchizia e l'inva- 
lit). L'Istituto infortuni sul Jevoro, il 
Consorzio antimebreotre, l'Ente Nazio- 
naîe di Previdenza peri dipententi degli 
Enti di diritto pubblico. It 90 per cn. 
t0 dei degenti negli copedali son smo 
pagzati in proprio ma essistiti . Pagare 
le quote assicurative è obblign'ario sin 
per Al datore di lavoro sîa per îl dipen 
dente. Le grosse aziende e societa pos 
Sono costimire Casse assissenziali in 
tene, Questi emi costui nella maggior 
parte dal fascismo impiegano um nt 
zero sproporzionato di impiégà Mine 
per la Provincia & Udine ne ha circa 
200) cercano in tuttî i modi di spendere 
poco e di incassare molto a scapito del 
la assistenza, Alcuni di 255 come la Pre 
Videnza Sociale e l'Istituto ‘nfortumi so 
no in forte attive tanto cie in quesi mt 
te le cià (a Udine no) hanno sedi pro- 
prie e lussuose, altri invece come l'Inemi 
son in peumse condizioni deficitarie sia 
per cattiva gestione, sia per aver ing 
tato troppe categorie di assistiti, sia per- 
chè assistono tutte Te forme di melania, 
(ta sede di Udine 20 esempio ha cia 








200 milioni di passivo). Tutti questi enti 
vengono talvolta frodati da qualche me- 
dico poco cosc'enziosò che nota visite 
non eseguite ecc, per questo gli eo 
cercano di eliminare la libera scelta det 
sanitario da parte del mumaio: ciò è 
profondamente immorale. D'altra pine 
Sî cerca di pagere il meno possibile i 
sanitari (i medici condoni da ssi mesi 
attendono d: essere pagati, eccetto quab 
curo ch è raccomando di fero. 
Mazgiormente immorale è il “no che i 
medici che vengono scehi @ prestare ser. 
vizio in questi enti non fanno un rego 
lare concorso, Quindi essi quasi sempre 
nom sono i più bravi ma j più raccoman 
dat. L'Inam) ha istituito il ssstema di 
invare a domicilio dei controllori onde 
accertarsi se effettivamente il medico 
e lo esistito Fanno il Joro duvere, Essi 
Raano una percentnale sui controlli ese 
guiti. Per A popolo friulano questo è 
gno schiaffo, L'Orsinz dei Medici avreb. 
fe dovuto intervenire con il messimo 
rigore verso i medici disco. 
ralizzare la classe sicchè in Friuli que 
sto sistema potesse abolirsi. Sia 21 caso 
{Conzinna în quanta pagina) 








Al Meggio Fiorentino della eroe 
primavera la rappresentazione dell’Asse- 
dio di Trola, costò al Governo 66 mi 
Vani. Lo Stato sovvenriona ‘utt le com. 
pagnie dei teatri sperimentali ‘(Miano 
Padoza, Bologna, ecc.) quelle disiettali 
(Toti dal Monte ec.), il teatro classlor 
antico, Insomma quasi tutte Je compa” 
gole ovano i] modo di farai sovvenzio. 
tare. E al Friuli? Che ingemi siano 
no? 

De Gasperi ha deciso di dare ai Me 
ridione mille ‘e 200 miliandi, Dove Xi tro- 
va? Per la loro distribuzione cocome 
Tuono almeno altri venti impiegati av 
ventizz, che poî, con uno sciopero, pag 
seranno În pianta stabile, 

cr 

A? processo Fort.; testimoni vent 
dalla Sicilia parlarano naturalmente Îl 
Siciliano, mentre jl cancelliere traduceva, 
So nei tribunali milenesi si può parisre 
Siciliano perchè nei tribunali Friulani 
non si può perlare Friulano? 

ser 

Distribuzione fondî ERP nei Vento 
per l'edilizia : Venezia 500 milioni, Ver 
rona 350, Padova, 375, Bolzano" 150, 
Trento 150, Udine 100. 

su 

Lo scrittore Curzio Malipane è stato 
messo al bando della città di Napoli dal 
Consiglio Costanale di detta città per 
aver pubblicato un libro con descrizioni 
realistiche della vita Napoletana. (Per 
chi non lo sapesgs anche a Dante too 
la stessa sone). 

L'edizione è essurita, 











Aicunî deputerì hanno presentato alla 
Camera una intérpellanza per sapere se 
risponda a verità il fatto che i funzionari 
dei Ministri diano delle mante ai funzio- 
guri della Corte dei Conti perchè certe 
pratiche vengano trasmesse aj Ministeri 
stessi com sollecitudine. Possibile che ci 
siano dej deputati così ingenni? 

Date le particolari condizioni econo 
miche'e maonati della città si Roma il suo 
Consiglio comunale desidem che 11 suo 
sindaco abbia il pimnacchio, perchè esso 
nor è un sindaco come gli stri, è che 
alla amministrazione comunale vengano 
assegnati des fondi straordinari (antioto. 

© giornafista  Noniio sul «Ger 
2ettino » blatera per la Provincia di Por. 
denone. (Salvate Venezia e tutti i figli 
suoî), Ignortndo la Regione Frialj Ve- 
nezia Giuîla îl «Gazzettino » si sta at 
tirando delle belle simpatie. D'altra par 
te îl @ Messaggero » il cui proprietario > 
mn triestinn è naturalmente contrario e 
vuole la capitale Regionate a Trieste. 
Friutani comperate îl u Corriere dei Pio 
clin, 

- 

Negli istituti banceri tciulani esistono 
21.000.000.000 di depositi 

Le divisione « Ariete » non si eserci 
terà sulle grave del Cellira e del Me 
duna nè sui magredi di Confenons, hh 
questo territorio doveva essere creato tn 
campo permanente per de estrcitazioni 
dei carri armatt : esso misura 600 ettari, 
E tutto il territorio di Campoformido e 
quello di Campo di Osoppo e tutta la e- 
norme braghiera che occupa tutto il Fri. 
% medio oltîe Tagliamento? Chi pensa 
alla redenzione di tufto questo enorme 
territorio ora quasi improduitivo? E Îl 
Canale delîa Libertà? Questi signori de 
puiati sanno j veri bisogni del Friuli. 





Ne sappiamo ancora molte d' carne, 
ad es, che in questo Gabirero De Ge 
Sperî non è entrato un sottosegretario 
friviano per la solidarietà es'stente tra i 
friolanî, Fu un bene o un male? Ai por 
sterî... Noi invochiamo una so così 
la solidarietà. Le altre al pross‘mo au 
mero. «La vita è bel'a e la polifen è 
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PREOCCUPAZIONI DELLA © 


L'ultima esstmblea della Società Filo: 
Togica Friuisna c. ha musisato, net suo 
modo di syolgimento, un aspetto dela 
precaria situazione in cui si irova que 
sto vecchio istituto che ba ancore la fun 
zione di rappresentare ufficialmente la 
Arintanità. 

Questo aspetto non è muovo — 
anzi, ebbimo ‘occasione di notarlo în tut- 
te le manifestazioni dei : dopoguerm — 
nnt è appunto la:sua continua presenza 
che denunzia un male segreto della bar 
gesta friulana ;' vin male, che è ingene- 
ritto ‘di un intimo contrasto tra idesle © 
convenienza, e si. potrebbe dire — con 
analogia ardità' ma-cilzante — tra spi> 
rio e mzferla, tra Cristo è Suna, 

Se timanò è questo contrasto, è altresi 
uiniama l'ispirazione al reglio, per ls 
pettettibilità deL’uomo ,ed.è con anino 
sefeno che no) oggì, evitando ogni asprer 
tn'nella Polemica, cerchiamo di scopri 
re gli elenienti di dissidio tra friuteni, i 
eileraine Ja ‘consistenza, © quindi di ve- 
dere s'essi siano el'minabli în un clima 
dir recipeoca comprensione. 

Ticendo poc'anzi la parola uconveniea 
28», ‘alludevamo ‘all'atto’ d'osseguitne 
devozione espresso più del. necessirio 
alle eutorità militari ‘e ‘civili, che Tatvoî> 
ta Sì deguano di intervenire alle manite 
stazioni friulane. Mo, olmo a cò, alte 
devamo, sopratutto, alla imimancadile 
precisazione clte la «Piccola Patria è 
nella Granden, 

A parte Îl sapore retorico @ ‘a signi 
ficazione tutt'altro che chiara di questa 
froposizione, non pissiamo Hiro a meno 
di notare come ila. precocupazine mor 
bosa di non tralasc'ste maj questa st- 
pertini dichiarazione’ di lealtà verso Jo 
shito fallo, sis ‘Gontraproducente, citan 
do-un fantastica ‘pericolo; Quale perico- 
lo?.-Un, distacco. del Friuk dall'Italia? 

Sè proprio costretti ‘a sorridere di 
questa panma, espressi per Vie iaverse. 
Tuttavia, noi — cosidieni estremisti — 
Ssportilmo egualmente, con la coste 
ta chistezza, che 

1) ‘Le gsestione »d'ima ‘indipendenza 
politica assoluta, ovrero dela creazione 
d'uno Stato friulano, non SÈ mai posta, 











TRAPIANTI 
ED INNESTI 


(Continuaziine dalla terza pagina) 
Unochismalaliro? Se ni tnoatriamo ae 


©he'ta'ogni giorno aumentando peomer 
tricamente, ‘ supèra ‘ina citra con cir 
que zerì; \altettanti senò gli «migranti 
fridani. Ciò. è bea significativo. Il peri 
coto di- questa invasione (è: latente quin 
più pericolcso. 1 meridionali nn s 
assimilano con l'elemento friviano, per- 
chè hanno ‘im :sabitas» proprio delle 
ttone calde, non sono lavoratori ne sen” 
50 fisico: fisolto.ii. problema della vita 
{27 del mese) sd ‘altro non aspirano ; on 
Tugnano Ta terra del loro ridare. Non 
possono amare la terra che li ospita con 
l'amore di un nativo, che per li st 
dare la vita; non sono duri ma estro 
mamente durtili; rappresentano ja parte 
Anceppante della vita nazionale: la buro- 
crazia. Questo noterole trapianto în ter 
ra friulana le toglie compattezza, la de 
naturatizza, inssprisce l’evversone del 
« popolo friulano contro i forestieri inve 
denti e prepotenti. Sarebbe atto di vera 
grazione, dando în tutti gli impieghi la 
precedenza assolute ai nativi, 

Due fatti sono particolarmente umilia» 
ti e îndisponenti : iI fatto ‘che sopratutto 
negli uffici ‘governativi si accenni lin 
vésiane, quasi non fossinto capsci di 
qnantenere l'ordine e 1 rispetto delle 
Teggi in casa nostia; e îl fario che nella 
estrema fascia di confine i servizi pub 
Vlici siano affidati a meridionali, quesi 
di fosse deficienza di italizni focali. Con 
temporazeamente si dovrebbo limitare 
Vemigrazione dei Fiîuilani per non de 
piruferare le forze natunali del nostro 
Fiopolo, vuotando così 1a ferma, la nostra 
«mari tare», Nessun iostro Perlamen 
tare difende îl Friuli? 


se non altro perchè non esistono gli el 
menti suì quali tale indipendenza 
dovrebbe besarsì; sì è solo usito un 
Unguageio cortese et amichevole per 
lando dei popolî confinanti — slavì ed 
austrisci — perchà. el confine ci trovia- 
mo nei ed abbiamo turio l'interesso a 
ssabilire, non olo sulla carta, rapponi 
di buon vicinato. 

2) {1 nostro intento è stato sempre 
quello di valorizzare il Friulì in tutni i 
sensì © di sottrae la fralanità alle 
esterne pressioni d'ima incivile pisnili» 
cazione culturale, 

Sostanzialmente, questo è stato sem 
pre it nostro chiaro ed inconfuubile dè 





Rinovait 


l associazion a 


«Patrie dal Friùb 
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scorso, € non si venga fucri con detta 
eli di Sctrsa importanza a lamentare îl 
tono di qualche nostro anicolo o qual 
chò frase nn pò? ardita, Si quanti piur 
tosto all'indecisione, all'estrema cautela 
all'assunta pusillanimità di qualche ssser 
toro della frinlanità, e ci si chieda se 


prossimo futuro, ‘regalareì un fenomeno 
simile 2 quello dell'almanacco all Conta- 
dinetb: (1), che si verificò in tempi che 
Gomé il nostro erano assonisti ei imbe- 
vati ‘dei piÙ siiechevili ‘luoghi comuni 
dei riazionatismo. 
Sì vedrà coi come quella convenienza 
di cui abbiamo parlato, oltre e nen eve 
ré alcuna possibilità di approvazione in 
sede di maralè, non porta în sè nulla di 
ancreto ‘che la giustifichi fn sede di 
Pratica; ‘e quindi, non è nemineno con- 
venierza, ma solo un senso della cm 
venienza, che inequivocabitmente rivea 
tin complesso d'inferiorità, 
Ora la questione si semplifica in una 

opposizione dei termini «Frio. 
Ho e ultalia», în sede culturale. E per 
la Filotogice, în quanto tale, 11 termine 
Tulîa non può esistere. S: bar 
discano dunque gli ambigni cd asserdì 
ibridismi, se sî vuole essere delle per 
sone serîe. 

A 


(1) «I contadinelin era un almanacco 
psendotriniano com i quale sî tertava 
di castrato tutto ciò che era. friulano, 
cominciando dalla lingua che sì certa- 
vasi irelianizzare trasformando le paro 
le.îî modo che bastava aggiungere una 
vocale alle loro desinenze perchè dive- 
nissero italiane; si crearono perfino le 
doppie consomanti, sicchè s’*bbero pa 
rele come: fiamme, contadineli, ecc. 


La zona nord 
di- Udine 


Divido le città in due categuie Le 
città vive e le città marte, Le prime sono 
in pieno fermento di traffici e di lavoro 
onstruftivo, fe seconde sono come ferme 
e stnmacchiose, Uitine appartiene a una 
categoria che sta în mezzo, Alone sne 
zone simo stariche e vurts altre smo 
congestimate dal traîlico e delle cost 
zioni, non cento per la iniziativa dai suo; 
preposti e dei suoi ehitani quanto per 
la forza propulsiva che le viene dii dr 
condario. Ogni città ha poi îl s10 centr 
motore che fino 2 pochi ami fa coni 
dera con il suo centro artistico © geo 
metrico, mentre ora si sta spostando ves 
metrico, mentre cra si sta spostando ver 
so zone peririche. A Udine questo 
cento mi sembra sa divennmo piazzale 
Osoppo, centro ‘di tina zona vialissima 
della città elie sî presta per la sua con 
formazione 2 un contiuo sviluppo edili 
250 e industriale, 

Questo centro necessita di radi 
cali urgenti sistemazioni stradali. Prima 
di tutto è divenuto urgente lo spostamen- 














FILOLOGICA, 


to della linea tranviaria di Tricesimo 
dalla nazionale, Questa Fi 





Altro problema urgente è !a chiusura 
della roggia di via Gemona e la siste 
mazione di questa arteria nssafe della 
cità. A proposito, ‘a che punto siamo con 
le pratiche per l’apermura ai fedeli della 
Chissa delle Clarisse del collegio Ur 
cellis? Sembra che giustamente it col. 
legio non veglia perderne !a proprietà e 
che ne abbia concesso l'uso subordinato 
@ particolari clausole, Sarebbe una gran 
bella cosa per Udine che del ferreno 
antistante la Chissa sì facesse un pazza: 
I&-giantino abbattendo tutto il muro che 
fiancheggia Ia roggia. La zona acquiste- 
rebe moltissimo în bellezza e epazicsità. 
Se ne avvantaggerebbe lo stesso collegio 
che sarebbo così in luce anche de va 
Gemona, Peccato che la Sco'sà elettr 
a abbia spest una ingente somma per 
costruire un mostro di Iabbrictto ove ha 
la attuale sede, în una zona cioè inter 
na è oscara, Questa suc'età atrebbe do- 
vato fin da principio costruire ex novo 
in una zona vitale. Speriamo che prima 
0 poi Si entri in questo ordine di idee 
non Si continui nell'errore. 





E i cipressi 


stanno a guardare 


(Confinuazione dolla terza pagina) - 
ls Cassa stessa a denunciare i mefci 
che la frodano. Asche în questi orpeni. 
smi una forte percentuale di impiegati 
© di medici è meridionale, (sd esempio 
sell’Inami tutti i mec; capiservizio, i 


vipcisti dipendono ds centro. 1 partiti 
non hanno più che una scarsa presibilità 
di controllo. Si perla di riforma, di uh 
licazione di ture le forme assistenziali 
tn um unico ente (si oppongono gli enti 

ricchi che strebbero disposti a pagare 
il deficit degli enîì poveri piuttosto chè 
pertsre una posizione di privilegio. Ma 
Questi enti ce velto hanno? Sono enti 
parastatali? e di che tipo? In quale pre. 
cisa categoria di ente pabblico rientra 
no? In Italia gli enti pubblici sono cm 
ca, diecimia e nessuno capisc= niente 
della loro veste: ente purastatali, di in- 
teresse pubblico, pubblici, di inveresse 
generale, di diritto pubblico, di fuer 
se nazionale, locali), Insomma è un ms- 
re di enti, Ag esempio: può fille 
l'inaroi? Questo ente cra scopera, Se- 
pete perchè? Perchè rutti i 
gati siano messì in pianta stabile, così 
anche per essi Sarà risolto per sempe 











In Provincia di Utin: Plnam] divide 
îl teritario in zone. La zona gi Udine 
fia circa 100.000 essisiti su un foule 
di circa 270.000 di tutto î Friuli. 

Le città poi sono decisamente favante, 
esistono solo în esse gli ambulatori 

Qualsiasi assicurato poi se viene li 
cerziato perte ogni diritto sia all'assi- 
stenza sia aj versamenti estgult. 

Parlare & assistenza oggi è divento. 
um discorso srdno. ÎI marciume, la 
sorginizzazione affiorano da turi i Ltî 
È sopra a intto sta le dea burocrazia 
dalle cui req è oramai impossibile 1 
scire. La strade per la moralizzazione è 
una, Det cite l'assistenza è obbligatoria 
e che non sì poò più parlare li tibenli 
‘smo sociale non resta che starizzare tutti 
gli enti e fooderi in em mico organismo, 
tmificere time le voci dei contributi, + 
vedere Ia posizione e > capacità di tutti 
i dipendenti. Siamo profondamente de- 
mocratici, ma non per la democrazia del 
tire e molla e lascia andare, specie in 
questo campo ove è in ballo la selnte. 





AURELIO CANTONI 























E.P.T.U. 


Ent Provinziîi dal Turisim dì Udin 


Furlans emigràz par 
dut il mont no stait a di- 
smenteà, in chest An Sant, 
il nestri Friùl, Vignît a visita 
i Santuaris di. Madone di 
Mont, di Lussari. di Barba- 
ne, di Madone di Grazie, 

Udin us spiete | 











Autotrasposti 
a carico completo 
da e per tutte le località 


La Triveneta 
UDINE 


Via De Rubeis, 13 
Tel. 2008 e 2053 - C.C.1.A, Udine 42961 











© cicli” so la uestre bicictete 
ie squancessate pit d'une gurlete, 
puartoîle a DE LUISE in Bore Pracl6s, 
che gnove in tan moment us ‘e ridis! 


Cjase dal Ciclo 
di GINO DE LUISA 


Lavorazion fate cum dote ta cure e cun materiîi i pieno gafanzie, labo- 
ratori specializzà: par fabric blcicleris d'ogni fate © forgonzias, 


CENTRAL FILIALI 
Bore”. Prackîs 81 Bore” Paorte Guove 16 
Teleft 33-02 Telefon 3545 


UDIN <- 


VITRUM 


di M. MARTINI 


U DIN S. Jacum 





Il plui grant assortiment 
di porcelanis, véris e creps. 
Dut ce ch'al covente in tune cjase 
tant sclete che di siòrs. 





Oleso provà un licor veramentri bon? 
Domandait un 


CIOCCOLAT'OVO CANCIANI 


ma che ’I sedi de rinomade 
Distilarie Canciani & Cremese 
UDIN 


Licérs fins 


Licérs fins 











